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¢ Tuvo Sigmund Freud una relacién secreta y prohibida con
su cufiada? Una apasionante narracién que humaniza al pa-
dre del psicoandlisis.

Sigmund Freud es considerado como una de las personali-
dades mas influyentes del siglo xx; fundd el psicoanalisis y
revoluciondé la manera de entender la psicologia, el sexo,
los suefos y las relaciones humanas. En esta novela se nos
revela la esfera intima de este personaje, que sigue levan-
tando pasiones contradictorias: sus vinculos familiares, los
claroscuros de su caracter, sus obsesiones e inseguridades,
su conducta como padre y esposo, pero sobre todo se des-
nuda uno de los misterios que ha generado mas discusio-
nes entre sus bidgrafos. ;Mantuvo en secreto un amorio
con su cufiada Minna?

Karen Mack y Jennifer Kaufman realizaron una exhaustiva
investigacién en documentos, cartas y archivos, lo que les
permite reconstruir con gran fidelidad el ambiente coti-
diano del doctor Freud. Ademas de narrar con un estilo
ameno los pormenores de su vida, las autoras nos sumer-
gen en la Viena de aquellos afios, sus costumbres, sus fies-
tas, las discusiones intelectuales y el clima donde florecie-
ron varias de las ideas que siguen siendo determinantes en
la actualidad.
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Viena, 1895

La temporada de suicidios habia comenzado.

La joven estaba sentada frente al escritorio, a un lado
de la ventana. Remojé su pluma en la tinta negra, rasgaba
el papel como la garra de un cuervo. El cielo lucia gris ceni-
zo. Desde principios de noviembre el aire se sentia helado,
implacable y el rio Danubio estaba cubierto de pedazos de
hielo por todo lo ancho. No tardaria en congelarse por
completo hasta entrada la primavera. La semana pasada
habia leido en el Salonblatt sobre la muerte de una joven
aristécrata que habia saltado desde el puente Kronprinz-
Rudolf montada en su corcel y ataviada con su vestido y ve-
lo de novia. La yegua majestuosa se habia hundido como
una piedra y la corriente habia arrastrado el cuerpo de la
mujer —vestido en satin blanco— a la orilla.

Nunca se imaginé que su vida se reduciria a esto: se en-
contraba a la merced de su hermana, pidiéndole ayuda.
Termind la carta al alba, cuando las campanas de San Este-
ban repiqueteaban por toda la ciudad. Sellé el sobre y lo
colocd en el buzén ubicado en la puerta de entrada. Recor-
daria este dia. Era solo el principio.

Dos dias antes
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Llovia hielo. Sin embargo, la mujer que caminaba deprisa
por la calle no llevaba abrigo ni sombrero. Cargaba un pa-
quete envuelto en unas sdbanas almidonadas y asperas. La
carga pesada le dificultaba el paso, por lo que se apoyaba
mas en una pierna que en otra. Mechones de cabello largo
y mojado le cubrian la boca y los péarpados. Se detenia ca-
da determinado tiempo, cambiaba el peso del paquete de
un brazo y un lado de la cadera al otro y aprovechaba para
retirarse el rocio helado de la cara con la mano desnuda.

Atravesé la Ringstrasse —la avenida amplia y arbolada
que rodeaba Viena—, dejé atras una fila de enormes edifi-
cios residenciales cuyas fachadas proyectaban sombras bri-
llantes en el adoquin. La tormenta empeoraba, se habia
convertido en un aguacero constante. Cegada por el agua,
siguié adelante, cruzaba los charcos con sus mejores botas
de piel. Atravesé el Schwarzenbergplatz, la frontera invisi-
ble entre la aristocracia y el resto de la poblacién. A un par
de metros de distancia, destacaba una hilera de casas opu-
lentas con luces encendidas.

Habia salido deprisa y no le habia dado tiempo de subir
por su abrigo y guantes de lana. Ahora lamentaba esa deci-
sién tan precipitada. El frio le calaba los huesos. “Idiota”,
se dijo. “Eché a perder mis botas”. Pausé su andar, abrié la
reja ornamental de hierro de la residencia de la baronesa y
roded el edificio para dirigirse a la entrada de la servidum-
bre. Tocd la campana nocturna y luego tocé la puerta con
fuerza, maldecia y se balanceaba impaciente. “Abre la mal-
dita puerta”. Una rafaga de viento helado la desequilibré y
le produjo un dolor leve y punzante en el costado. Se vol-
vié a colocar la carga sobre el hombro, los dedos le palpita-
ban al aporrear la puerta.

Cuando la mucama nocturna por fin abrié, Minna entré
furiosa. “No pudiste haber tardado mas”, pensd, sin em-
bargo le dio las buenas con tono indiferente y descendid
por una escalera mal iluminada hacia la cocina en el sétano.
Cuidadosamente colocé el paquete en un catre, cerca de
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“la Bestia”, el enorme horno negro a un lado de la trascoci-
na. Una nina fragil y adormilada emergié de las cobijas y se
sentd en silencio mientras Minna acercaba el catre al horno,
acomodaba el delgado colchén en su base y colocaba a la
nifia bajo de la luz de una exigua vela que alumbraba des-
de una repisa de madera.

—Fréulein Bernays, la llaman arriba. La sefiora lleva una
hora buscéndola —dijo la mucama nocturna mientras se
ajustaba su gorro blanco almidonado—. Todos sufrimos
con sus escapadas... —afadio, suspird profundo y se aga-
ché para limpiar una huella de lodo de las escaleras—. Le
dije a la sefiora que habia salido a caminar. No me creyd,
insistié en que debié haber ido a algin lugar...

—Para su informacién, hemos estado haciendo géargaras
con ginebra. jVerdad, Flora?

—Si, Fraulein —respondié Flora con una sonrisa débil—.
Ademas fuimos al médico.

—La nifa estd delirante —dijo Minna—. Tapate, carifio,
estd helando aqui abajo.

Entraba una corriente de algin resquicio, deseaba po-
nerse ropa seca, ademas, le martillaba la cabeza. Metié la
mano al bolsillo de su falda y tocé el empaque de papel de
estraza que cubria la medicina. “Gracias a Dios sigue ahi”.

Temprano por la mafiana, Minna habia descubierto a
Flora en un estado deplorable, intentaba hacer sus queha-
ceres pero tosia tan fuerte que se le doblaban las rodillas.
Habia sumergido a la miserable criatura —presa de un ata-
que de hipo y llanto— en agua fria para quitarle la fiebre.
Por desgracia, nada parecia funcionar. La nifa agonizaba:
tenia las mejillas sonrosadas por la fiebre y la sudoracién
propia de la enfermedad empeoraba. No lo habia podido
soportar. La habia arropado y sin decirle a nadie, se la habia
llevado al médico.

—Me duele la garganta —se habia quejado Flora, le fal-
taba el aire. Minna tocé la campana del consultorio médico.
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—El doctor te va a cuidar —le habia respondido con
una conviccién que no tenia—. Eres empleada de la baro-
nesa y una muy importante.

Un hombre mayor habia abierto la puerta secandose el
bigote con una servilleta de tela. Minna habia visto a una
mujer sentada en la mesa del comedor del otro lado de la
habitacién y habia percibido el aroma a carne cocida y
vino.

—Doctor, mi patrona, la baronesa Wolff, desea que
atienda de inmediato a esta criatura. Se encuentra suma-
mente preocupada por ella.

El doctor habia dudado un instante mientras Minna se
abria paso, comenzando a enunciar la letania de los males
que aquejaban a la criatura: fiebre, tos, nauseas, pérdida
del apetito.

No habia razén para poner en duda su autoridad. Inclu-
so sin el abrigo y a pesar del fango en su ropa, era una mu-
jer elegante: esbelta, de espalda recta, piel tersa y diccién
perfecta. Ademas era una mentirosa muy convincente.

—¢Es posible que tenga fiebre escarlata? —le habia
preguntado al doctor cuando este la llevé a su oficina en la
parte trasera de la casa.

—Una infeccién indefinida... —habia concluido tras exa-
minarla.

—Debe guardar reposo en cama por lo menos un
mes... debe cambiarle las sdbanas dos veces a la semana,
dele pildoras para la garganta irritada y heroina de Bayer
para la tos...

Si bien Minna habia escuchado y asentido con la cabe-
za, sabia que seria imposible atender los consejos del doc-
tor en casa. jPor qué habia creido que se saldria con la su-
ya? Sus dias, noches, incluso sus domingos pertenecian a la
baronesa. Su deber era cumplir con la voluntad de su pa-
trona en todo momento, cualquier demora podia suponer
un despido inmediato.
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Al apoyar la mano en la frente pegajosa de Flora, recor-
do las indicaciones del médico.

—No me dejes —le pidio la nifia, algo desorientada, su
voz sonaba ronca y cansada. Aunque tenia diez afios, apa-
rentaba seis. Presintiendo su partida se aferré a su falda.
Minna le dio dos cucharadas del jarabe pegajoso y dulzén 'y
le susurré algo al oido. La nifa se acosté de nuevo y volted
la cara a la pared.

La sirvienta nocturna escudrifié a Minna mientras esta
aseguraba un par de mechones himedos en su chongo,
limpiaba con énfasis los tacones de sus botas con un trapo
y salia de la cocina sin decir nada. Subid las escaleras an-
gostas, atravesoé el vestibulo de piso de marmol y caminé
por un pasillo abovedado iluminado por varias luces eléctri-
cas importadas. Se detuvo un instante en el umbral de la
sala de estar carmesi, recobré el aliento y toco la puerta
con delicadeza.

—Adelante —anuncié una voz.

El santuario de la baronesa tenia el aspecto de una ha-
bitacién que nadie visitaba nunca: sillas y sillones suntuosos
y pesados, recubiertos con tapiz de Damasco, pantallas de
ldmparas decoradas con vitrales, alfombras persas y una co-
leccion de porcelana en la que figuraban perros pug, pood-
les y aves exdticas. Tenia un tazén con azucenas en una me-
sita de sala taraceada y, en una esquina cerca de la venta-
na, un escritorio con una bandeja de plata llena de pasteli-
llos para el té y sandwiches blancos como la nieve. Minna
aparentaba estar tranquila. Sin embargo, estaba sonrojada
y el corazén le latia muy rdpido, como si acabara de romper
un jarrén valioso. Por si fuera poco, el aroma de los pasteli-
llos le recordé que no habia comido nada en todo el dia.

—Buenas noches, baronesa.

—Los demas estan hablando de ti —le respondié la mu-
jer abruptamente con una voz aguda y delicada. Llevaba
puesto su vestido con el corsé que la torturaba con perver-
sidad. Examinaba a Minna desde su asiento con una mirada
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capaz de despellejar a un conejo—. ;Quieres saber lo que
dicen? Hablan de tus peculiaridades: de tus lecturas cons-
tantes, tus escapadas y demas. Eso lo tolero a pesar de los
extraordinarios inconvenientes que me causa. Todo lo cual
he procurado ignorar. Llegas tarde, jen donde has estado?

—Fui al boticario. Flora estda enferma —dijo.

—¢Crees que no me he dado cuenta? —respondi6 la
baronesa. Le hizo sefias para que se sentara frente a ella.
Minna dudd. Su falda ain estaba humeda y ensuciaria la
delicada tela del sillén. Tomé asiento con cuidado en el
borde, hizo a un lado un cojin de seda.

—Al fin y al cabo no soy un monstruo. La semana pasa-
da le pedi a Cook que le diera a la criatura dosis diarias de
alcanfor.

Serfa el primer gesto decente que mostraba la baronesa
hacia ella, pensé Minna. Para desgracia de Flora, la habian
contratado en el campo para que trabajara como sirvienta
general en la gran residencia barroca. Incluso desde su lle-
gada, la nifia lucia delgada y pélida, demasiado fragil para
ese tipo de trabajo. Su pelo era del color de la paja y sus
ojos color jerez. Pasaba |la mayor parte del dia en el sétano,
ahogada en densas nubes negras y humo. Sus labores in-
cluian limpiar la caldera, las chimeneas, los retretes y lavar
cazuelas. Minna la habia descubierto varias noches llorando
hasta quedarse dormida.

—El alcanfor es inutil, necesitaba...

La baronesa interrumpié a Minna levantando el dedo a
manera de advertencia.

—Yo decido cuando mis empleados necesitan medica-
mentos. Por cierto, cuando la semana pasada tuve la gar-
ganta irritada, no recuerdo que hayas ido corriendo al boti-
cario para ayudarme.

Se produjo una pausa tensa. La baronesa la aproveché
para ajustar los cojines con flequillos en su sillon empera-

dor.
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—Debo decir que nunca he tenido suerte con ustedes.
Rara vez contrato a alguien proveniente del Segundo Distri-
to, como estabas tan bien recomendada...

Minna no la contradijo. Nunca habia vivido en el Segun-
do Distrito (Leopoldstadt), en donde residia la mayoria de
judios vieneses de clase media. Sin embargo, habia percibi-
do cierto aire antisemita en mas de una ocasion. De nifa, a
veces se vengaba de los compaferos que la insultaban con
afan prejuicioso. En una ocasion, habia golpeado a un nifo
con tanta fuerza que le sangré la nariz. Con la edad, habia
decidido que lo mejor era ignorarlos, aunque seguia sin-
tiendo escalofrio en la nuca cada vez que se enfrentaba a
ello.

—Le garantizo que mi Unica preocupacion es la nifa —
aseguré con voz débil, pero firme.

—Tu preocupacién deberia ser tu trabajo. Eres una da-
ma de compafia. Y hasta donde tengo entendido, no tie-
nes conocimientos médicos.

—Desde luego que si. Fui empleada de un doctor en In-
golstadt.

—;Cudl es su nombre? —pregunté la baronesa escépti-
ca.

—Doctor Frankenstein —respondié en tono alegre.

La baronesa la miré sorprendida y sonrié con picardia
cuando comprendié la broma. Se puso de pie y camind ha-
cia la chimenea; tomd su canasta de costura.

—Minna —prosiguié en tono conciliatorio—, debes dis-
culparte para olvidarnos del tema.

—Me disculpo —respondié en seguida, sin arrepentirse.

—Acepto tus disculpas —dijo—. En cualquier caso, la
nifia nunca ha estado del todo bien. Es débil y tisica.

La baronesa se mir6 al espejo ubicado encima de la re-
pisa de la chimenea y se tocé el elaborado peinado alto.

—¢Qué opinas de este peinado? Es igual al de Clara. Lo
llevé al Palacio Imperial la semana pasada.
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—Le queda bien —respondié Minna. Se preguntaba si
existia alguien en la faz de la Tierra capaz de mantener el
semblante serio al ver ese ridiculo tupé abombado.

—Excelente, lo conservaré por el momento —hizo un
gesto displicente con la mano y se acomodd en el silléon
con su bordado en el regazo.

La luz se disipaba y las sombras oscurecian la habita-
ciéon. Sonidos distantes de los cascos de los caballos y las
ruedas de los carruajes al transitar por el adoquin entraban
por las oscilantes y pesadas cortinas; de vez en cuando, la
voz de alguno de los sirvientes producia eco en los pasillos.
Las manos blancas y suaves de la baronesa avanzaban con
presteza; estaba concentrada en la escena pastoral que
bordaba en el lino: vegetacion en tonos verdes pélidos, un
exuberante cielo lavanda y un pastor cuidando a su rebafio.

Minna subié los dos niveles de escaleras para llegar a su
habitacion. A medida que lo hacia, se iba despojando de la
falda de muselina empapada, el fondo de franela, las me-
dias de lana y desabrochidndose los veinte botones de su
blusa de algoddn blanca. Su opresivo corsé le apretaba las
costillas; al desamarrarlo, exhalé aliviada y lo dejo caer al
suelo. Necesitaba secarse. Comenzaba a oler a perro moja-
do. La habitacién estaba oscura, al igual que su estado de
animo; las paredes tenian un tono enfermizo verde arséni-
co. Se puso su camisén y llevé una vela al tocador, su som-
bra la seguia.

Echd la cabeza hacia atrés. Se empezé a cepillar el pelo
cobrizo y espeso y a recogerlo con peinetas. En su juventud
habia sido consciente de la abundancia de su pelo y de su
figura delgada y alta. Sin embargo, con el paso de los afios
habia perdido la vanidad. Si bien era cierto que los angulos
finos de su cara y cuello aiin destacaban, incluso bajo la luz
de la vela, distinguia delicadas lineas de expresion alrede-
dor de los ojos.

Nunca se habria imaginado que a estas alturas de su vi-
da, casi con treinta afos, permaneceria de pie y en silencio
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ante una mujer menor que ella mientras esta la reganaba y
dejaba que una pobre criatura muriera como un perro. Min-
na estaria casada como su hermana Martha si la vida hubie-
ra sido distinta; si su padre no hubiera perdido su fortuna y
no se hubiera muerto en plena calle; si su prometido no hu-
biera muerto. Si, si, si...

No tenfa sentido meditarlo. Durante afios se las habia
arreglado sola. Nadie en su familia contaba con los medios
para mantenerla. Martha tenia una familia cada vez mas nu-
merosa y su hermano Eli estaba casado y se habia mudado,
de manera que habia tenido que recurrir a las Unicas alter-
nativas que le quedaban: dama de compafia o institutriz.
Tenia que salir adelante por su cuenta y parecia que pronto
volveria a desplazarse.

Se cubrié los hombros con su chal, abrazé su cuerpo y
presiond los dedos en los brazos. Estaba cansada. Ademas
le dolia el cuello. Se dirigié al balcon y miré por la ventana
hacia el norte.

Le caeria bien un trago de ginebra, aunque se confor-
maria con un cigarro. Prendié uno de los delgados cigarros
turcos que guardaba en el cajon inferior de su tocador. La
tormenta se habia apaciguado y le habia dado paso a un
cielo gris plomizo. Inhalé profundo.

Con frecuencia, por las noches, cuando terminaba sus
labores, Minna leia hasta que la vela se ahogaba en un
charco de grasa. Destinaba una parte considerable de su
salario a comprar libros. No las novelas que retrataban a la
aristocracia, aquellas que giraban en torno a sirvientas que
fornicaban en el &tico y patrones lujuriosos con miradas las-
civas. Tampoco las memorias eternas y aburridas (libros que
conservaria para cuando perdiera la vista). No, preferia los
libros voluminosos, leer con dificultad La Revolucién Fran-
cesa de Thomas Carlyle, que era mucho mejor que Historia
de la conquista normanda en Inglaterra, de Edward Free-
man, aunque no del todo revelador. Se le dificultaban pasa-
jes complejos de El origen de las especies de Darwin, asi

10
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como obras de Heraclito y Parménides, las cuales debatian
cuestiones sobre la existencia.

Por otro lado estaba Aristételes, a quien habia hecho a
un lado luego de descubrir que consideraba que las muje-
res eran una de las deformidades de la naturaleza: “hom-
bres incompletos”. Habia vendido ese volumen sin ningun
arrepentimiento. Platén tampoco era cabal en ese tema, in-
sistia en que las mujeres eran menos completas que los
hombres. Ahora bien, tampoco descartaria a todos los filé-
sofos en virtud de sus convicciones cerradas. Al fin y al ca-
bo, para Nietzsche, a quien adoraba, las mujeres eran me-
ras posesiones, propiedades destinadas a prestar servicios.
Y Rousseau creia que el papel de la mujer era ante todo
complacer al hombre. Penséndolo bien, el panorama era
desalentador.

En cambio, en la literatura nada la irritaba. Por el contra-
rio, era el antidoto perfecto para el aburrimiento, el temory
la soledad. Se inclinaba por Las desventuras del joven Wer-
ther de Goethe y Enrique VI de Shakespeare (la segunda,
no la primera parte pues esta era, en su opinién, un tratado
histérico y uno de los dramas mas flojos de Shakespeare).
Si se trataba de mero entretenimiento, recurria al thriller
gotico de Mary Shelley, Frankenstein, el cual habia consu-
mido en una sentada. Disfrutaba en igual medida a ese au-
tor vienés avant-garde llamado Schnitzler, quien habia re-
nunciado a la medicina para escribir obras sobre héroes
aristocratas y sus aventuras adulteras. No eran irdnicas ni
moralizantes, sino estudios francos y estoicos sobre el fend-
meno de la pasion. Nunca habia leido nada igual. Se trata-
ba de un gusto adquirido, como las aceitunas, el caviar o
Klimt. Por desgracia esta no era una noche para perderse
en la ginebra, el tabaco y la bibliomania.

Se puso las botas debajo del camisén, no se molesté en
amarrar la fastidiosa cantidad de botones, y descendié al
pequefio rincén claustrofébico de Flora. La nifia estaba en-
roscada en el catre, aferrada a su mufieca de trapo.

11
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Si bien solia sentarse con ella para contarle cuentos, en
esta ocasion Flora no estaba de humor. Queria lo que toda
criatura de su edad: a su madre e ir a casa. Minna se senté
a su lado y la toméd en su brazos. Flora se acurrucé y recar-
g6 la mejilla en su pecho. Le acaricié el pelo con delicadeza
y tarared en voz baja hasta que parpaded y cerré los ojos.
Minna suspiré aliviada cuando la nifia por fin se quedé dor-
mida.

A la mafana siguiente, la baronesa recibié una nota de
su doctor; le preguntaba por la salud de la nifia y explicaba
que las consultas fuera de las horas de trabajo tenian un
costo adicional.

—Estas despedida —Ila baronesa le dijo con un gesto
petulante, desvié la mirada al informarle que confiscaria su
paga. Falté el ambiente desagradable caracteristico en una
escena protagonizada por un patréon furioso y un empleado
impenitente. Minna acaté las merecidas acusaciones sin
protestas vehementes. No tendria sentido. Sobre todo en
virtud de lo que pensaba hacer.

Cerca de una hora después, cuando la baronesa habia
salido, Minna empacé sus pertenencias y las dejé en la en-
trada de la servidumbre. Mas tarde le informé a los emplea-
dos que a ellay a Flora las habian “dejado ir” y se llevé a la
nifa agonizante a la estacion de tren de Wien Wes-
tbahnhof. La enviaria a casa.

Flora provenia de un pueblo pequefio a las afueras de
Linz, en donde los inviernos eran largos y la gente tenia tra-
bajos miserables en herrerias, minas o fabricas. La vida de
Flora se regia por la tragedia y las carencias: una de sus
hermanas habia muerto de difteria, uno de sus hermanos
estaba en la cércel y nadie sabia nada del padre, un obrero
que habia desaparecido hacia tiempo. Sin embargo, Flora
adoraba a su madre. Una noche le habia contado a Minna
que su pelo era “dorado, como el de un hada”.

Minna abrazé el diminuto cuerpo de la nifia y permane-
cieron asi en la plataforma, medio congeladas, observando

12
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a los viajantes reunidos en la puerta de embarque: mujeres
en abrigos con cuellos de piel bordados y maletas elegan-
tes, nifios con cabello rizado y abrigos célidos. La niha pa-
recia tranquila, aliviada.

Cuando el tren llegd, Minna y Flora pasaron frente a los
porteros uniformados que se ubicaban de pie frente a los
vagones de primera clase, compuestos de espacios orna-
mentados y luces eléctricas. Minna la ayudé a subirse al va-
gon de tercera clase, la acomodé en los duros asientos de
madera, en medio de dos matronas, una de las cuales car-
gaba a un bebé dormido en el regazo.

Al despedirse de Flora con un beso en la mejilla, queria
pedirle que no volviera. Le dio un par de coronas a una de
las matronas para que se asegurara de que la nifia llegaria a
su casa. Sabia que en unos meses Flora irfa a trabajar a otro
sitio. Era su destino. Sintié una mezcla visceral de arrepenti-
miento y nostalgia. Por lo menos le hubiera gustado saber
que la liberaba.

Minna se quedd en la plataforma vacia mientras el tren
partia; fue entonces que comprendié la severidad de su si-
tuacién. Sin duda la baronesa no le escribiria ninguna carta
de recomendacién. Por desgracia no tenia dinero, tampoco
ninguna certeza de conseguir un trabajo. Se subié a un ém-
nibus y transitd por las calles empedradas y desordenadas,
intentando ignorar el panico que se acumulaba en su inte-
rior. Empezaba a darse cuenta de que nunca encontraria el
puesto perfecto. Se sentia exhausta de aferrarse a la idea
de estar a un paso de la felicidad.

Se hospedd en una pensiéon modesta cerca del Danubio
para descansar, pero era incapaz de conciliar el suefio. Las
horas transcurrieron, dormitd, leyd, caminé. Las manecillas
del reloj en el tocador avanzaban a todo volumen. Decidié
sentarse a escribirle a su hermana. No tenia a nadie mas. Ni
siquiera a su madre, que apenas subsistia con su pension
de viuda. Una vez mas se enfrentaba a otro fracaso.
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La habian despedido varias veces y habia renunciado
unas cuantas mas. Con cada revés, se convencia de que no
habia problema, le gustaba su independencia, su libertad,
sentarse en el café a leer y conversar. Y con cada revés, su
hermana le ayudaba por lastima y le daba unas palmaditas
en el brazo para consolarla.

—Pobre Minna. Sabes que nunca descansas cuando tra-
bajas para esa gente...

Queria bafiarse y cambiarse de ropa, por desgracia, sus
maletas seguian en la casa de la baronesa. A estas alturas
no dudaba que estuvieran arrumbadas en un callején. Tan
pronto llegara el portero de dia, le pediria que fuera por
ellas. Terminé la carta para su hermana y la sell6. Durante
aflos, Martha le habia sugerido que su esposo, Sigmund,
no estaba en condiciones de mantener a otra persona en la
casa. Ahora, segun ella, las cosas habian cambiado. Sus
consultas habian mejorado, tenfa mas pacientes. Habian te-
nido a su sexto hijo. Mathilde, Martin, Oliver, Ernst, Sophie
y ahora Anna. Quiza la necesitaban.

Minna desed que Sigmund no se opusiera a hospedarla.
Su relacion habia sido siempre cordial. No, mas que cor-
dial. En afios recientes, habian mantenido correspondencia
a proposito de temas de interés para ambos: politica, litera-
tura y el trabajo cientifico de él.

Cerr6 los ojos e imaginé que Martha abriria la carta y
enviaria por ella de inmediato. Retuvo esa imagen en su
mente. Nunca habia dependido de sus parientes y ahora
sentia el inmenso alivio que le brindaba la ignorancia.
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